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Ein Symposium des Asconius. _
Bei Suidas u. “Amikiog Mdpkog lesen wir: o0 dioppel pu-
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Biou kai kokodopogvvy Aoy bmdTw d¢ fiotnv *lovviog Bhaioog
koi Aelkiog. 6 Toivuv Bloioog, émi Tiv Boivnv kAnbeig, olov
¢polkida dxAntov émdyeron ‘Ackwviov TTedravov. €Efv Yop kol
émx)\r’]roug olovel OKIag éauroig 'rrap(xka)\e?v Tvag, kol &det
Tov Amikiov kol (pi)\mg Kai (l‘fVUJO'l ™mv oloiav pin‘relv 'mv
éautod" 'rre'truo'p.al br] év Tde T® cuvdeimvw yvevédbar xoi’loi-
bwpov ovopa Ty ek na)\alo"rpag Ka'rarplﬁevrwv, avbpu ooV
uev ﬁbn kol oAUV TM Xpdvw, &v dE kai evvevnkovra & yeyo-
vota, eurra*m TE Koi euue)\n Ko Baevv uev Tag TAEUPAg, YEV-
volov d¢ Tw Bpoxioug kol T xelpe Gkpw, BAémewv TE OELV
kol Gkovewv paoTo, (g pf &v moTevelv wépa EEfNkovra éTWV
elvor aUTOV" OkVQwyv d¢ mTUNOIC GuIANBOBoL dramivovra Tpog
ToUg véoug, kol pévror kol Umép moludargiog koi molumooiog
épioar koi vedZetv tadrto. €vide f]'r'meﬁvai Pacty avtév' ameh-
eeiv *fdp To0 Ouvdeintvou, BaTTOV. *fepovreg dt d\\ot Te é’)\e\'ov
émi Téxvn Tra)\alo‘Tpmn kol pévror kal Iouv10g B)\ouo‘og kol Ote
TaldTo e)\eTev, 2 yeyover éEnKovm, cpam pou(pov ot v Zwnv
yevéobat Trerrucuou Zepouthlov Untatov" éteot “f(lp TOlg évvevﬁ-
KovTa Ouold Te eBlwo‘e Ko mxv-ra, wg )\o*fog, TG TOD O'wp.a'rog
omaeng ﬁv, kol uévrol kai diecwooTto ToC aioBfCelg AmAcag
evuolpiq G£10ZAAw Te kai coBapd. Der Artikel scheint von Ae-
lian zu stammen (ed. Hercher II S. 240) und hat schon lingst
die Aufmerksamkeit derer auf sich gezogen, die sich mit Asco-
nius beschiftigt haben. Eine Schrift desselben de longaevis soll
die Quelle gewesen sein, aus der diese Nachricht iiber das Gast-
mahl des Apicius geschopft ist (Scholl und Kiessling in der Praef.
zu Ascon. 8. VIII). Diese Vermuthung schien bestitigt zu wer-
den durch Plin. hist. nat. VII 159: Sammulam quoque centum
annis vixisse auctor est Pedianus Asconius. Ein bestimmtes Zeug-
niss, dass eine solche Schrift des Asconius existirt habe, fehlt
indessen und in der Beschaffenheit der bei Suidas iiberlieferten
Darstellung findet die Vermuthung keine Stiitzen. Was sollten
in einer Schrift der angegebenen Art alle die Einzelheiten, die
uns iiber Asconius und das Gastmahl des Apicius mitgetheilt wer-
den? Oder wenn dieselben sich zum Theil rechtfertigen lassen als
die Einleitung zu der Erwihnung des Isidor, wozu doch die Be-
merkung iiber das, was sich zugetragen, als Isidor fortgegangen
war : *fepovreg ot d\\ot Te e)\eTov émi Téxvn moAOTPIKT KOl
pévror xai louwog Bhaigog. «ai 8te TadTo @)\E‘fev, €t yeydver
é&nkovto, @aoi. Nicht “einmal die letaten Worte iiber das Alter
des Blaesus fiihren auf eine solche Schrift: denn um seiner 60
Jahre willen hatte derselbe noch kein Recht, unter die longaevi
gerechnet zu werden. Ich mochte daher an die Stelle jener nicht
haltbaren Vermuthung eine andere setzen. Konnte die Schrift
‘des Asconius, um die es sich hier handelt, nicht ein Symposium
gewesen sein? Die sonst rithselhaften Worte Yépovrteg EA\oi Te
Eeyov émi Téxvn mohouoTpikij finden bei dieser Annahme ihre
Erklérung: Reden bildeten den Hauptinhalt, die wie bei Epikur
von Philosophen, bei Methodius von christlichen Jungfrauen, so
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hier von lauter solchen gehalten wurden, die ein hohes Alter er-
reicht hatten, und wie der Inhalt der Reden bei Platon das Lob
der Liebe war, so bei Asconius das Lob der Téxvn moloioTpiki:
den Anlass gab Isidor, der, als er das Symposion verlassen, natiir-
lich zunichst Gegenstand des Gesprichs fiir die Uebrigen wurde
und leicht Gelegenheit bieten konnte, des von Plinius genannten
Sammula und Anderer zu gedenken, die ebenfalls zu hohen Jahren
gekommen waren, wenn deren Erwdhnung nicht etwa in eine der
Reden verflochten war. Die griechischen Symposien hatten lingst
in das romische Leben Eingang gefunden: warum sollten sie nicht:
hier so gut wie dort in der Literatur sich ein Spiegelbild schaffen?
Um von so spiten Schriftstellern wie Lactanz abzusehen, so wissen
wir, dass in einer der des Asconius nahen Zeit Micenas ein Sym-
posion verfasst hatte. Und auch in diesem Falle werden die Ro-
mer, wie sie in kiinstlerischen Compositionen pflegten, sich an
griechische Vorbilder angelehnt haben. Das Einzige, was wir
iiber den Inhalt von Mécenas’ Symposion erfahren, ist, dass darin
von den Wirkungen des Weins die Rede warl Diese bildeten
aber allem Anschein nach auch ein Hauptthema in Eplkms Sym-
posion (Usener Epicurea S. 115 ff.) und wir haben ein Recht, M-
cenas zur Heerde Epikurs zu rechnen; so wird es wahrschein-
lich, dass sein Symposion dem dieses griechischen Philosophen
nachgebildet war. Asconius zeigte einen besseren Geschmack und
wiblte sich das platonische Symposion als Muster. An die Stelle
des weichen und weichlichen Agathon setzte er eine #hnliche Per-
sonlichkeit aus der romischen Welt, den Apicius. Die Rolle
Aristodems, d.i. desjenigen Theilnehmers am Mahle, der nachher

1 Servius zur Aen. VIII 310: hoc¢ etiam Maecenas in symposio,
ubi Vergilius et Horatius interfuerunt, cum ex persona Messalae de vi
vini loqueretur, ita: ‘ut idem humor ministrat faciles oculos, pulchriora
reddit ommia et dulcis iuventae reddit bona’. — Bisher galt dieses
Fragmeut fir das einzige aus dem Symposium des Mécenas. Vielleicht
ist aber ebendaber auch entnommen, was wir bei Suidas lesen (= Ae-
lian ed. Hercher II S. 239, 10): ’lépTiév Te kai Todtov BWma ioxupdv
Ouvodot, wold pév olv kol dMa Tfig ToUuTou Pwpoloxiog Te kai aipu-
Aag poptipio drappei, &v dé Toic dpa kal ékelvo. év T® cuvdelmvw
T® 100 Maitkfva tpdmelo &yywviog fiv Omd TH xhoiq, TO uéyebog
periotn kal kdAog duayog, kol ola €eikdg émfvouv GANor GAAwG adThv.
6 3¢ 16pTiog ok Exwv § T1 wap’ €ouTtod TepatevoasBar, aryfig YeVouévng
‘Ekeivo d¢ olk évvoei're, o @ilot ovumdTor, Wg otpoyyuAn éoti kal dyov
nepupepng ¢l Toivuv T drpdtw xolakeiq, we TO €eikdc, YEAWC koTEP-
pdyn. M'm konnte év T@® ouvdelnvw als die Bezelchnuug des Lokals
fassen, in dem der Tisch sich befand. Dem widerspricht aber Pollux
6, 7, wonach oovdetTvov gerade von den verwandten Worten, die eine
solche lokale Bedeutung haben koénnen, ausgeschlossen wird. Fassen
wir daher di¢ Worte in der eigentlichen Bedeutung, so scheinen sie,
da der Artikel beigesetzt ist (&v T® 0.) auf ein berithmtes Gastmahl
des Mécenas hinzuweisen, bei dem jener Tisch zur Verwendung kam;
und dann liegt es nahe, den Ruhm dieses Gastmahls damit in Verbin-
dung zu bringen, dass Mécenas selber es in seinem Symposium geschil-
dert hatte.
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Bericht dariiber erstattet, iibernahm er selber und kam wie die-
ser ungeladen zum Mahle. Wie Aristodem den Sokrates, so be-
gleitete er den Iunius Blidsus. Und dieser zeigte sich als Sokrates
auch darin, dass er die letzte und Hauptrede hielt: wenigstens
muss man- dies daraus schliessen, dass unter allen, die gesprochen
hatten, er allein mit Namen genannt wird und dass es als etwas
besonderes hervorgehoben wird, dass er, der 60jihrige, diese
Rede hielt; denn bei einer beliebigen Rede wiirde dies keinen
Sinn- gehabt haben. Endlich kann, wenn bei einem Gastmahl des
Apicius Lobreden auf die Téxvn molaotpikn gehalten wurden,
es an spottischen Seitenblicken oder gar Hieben auf die Person-
lichkeit des Wirthes kaum gefehlt haben, dessén Rolle denn auch
in dieser Beziehung mit derjenigen Agathons &hnlich gewesen wiire.

Aus Anlass dieses Beitrags zur Symposienliteratur mag daran
erinnert werden; dass eine zusammenfassende Darstellung dieses
Zweigs der antiken Literatur noch aussteht. Und doch wiirde
sich eine solc’ie empfehlen. Das “in vino veritas’ hat noch eine
weitere Bedeutung. Wie in der Einrichtung der Trinkgelage und
Gastméhler die Eigenthiimlichkeiten der verschiedensten Vélker
und Zeiten besonders deutlich zur Erscheinung kommen, so geben
auch die Symposien in der Literatur des Alterthums ein treues
Bild vom Charakter der griechischen und romischen Nation. in
verschiedenen Periodén ihrer Entwickelung, noch mehr aber von
den Individualititen der Verfasser.

Jena. Rudolf Hirzel.





